
AR-15 TRITIUM HK-STYLE REAR SIGHT - TROY INDUSTRIES AR-15
FLIP-UP ADJ TRITIUM HK-STYLE REAR SIGHT BLACK

Rugged, flip-up sights provide failsafe backup when your primary optic or red dot
sight fails. Deploys easily and locks securely in place under powerful spring
pressure and two locking detent balls, so it can’t be accidentally bumped down
until you hit the spring-loaded button on the left side of the base to retract it.
Positions apertures at the same height as factory sights, simplifying integration of
these sights on your rifle. Base clamps securely to any military or commercial
Picatinny rail using a standard flathead screwdriver - no knobs or levers to catch
on brush, clothing, or other gear. Protective “ears” shield posts and apertures
from impact. HK-Style Rear - two same-plane apertures: large .190" aperture
provides a wide field of view for close-in targets, while .070" aperture is calibrated
for engaging long-range targets. Also available with a Tritium dot on each side of
large aperture.

Attributes

Name: TROY INDUSTRIES AR-15 FLIP-UP ADJ TRITIUM HK-STYLE REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100005085
Mfr. No.: SSIG-FBS-RTBT-00
Color: Black
Make: AR-15
Style: Flip-Up,Adjustable
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 812699011034

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das AR15 Tritium HKStil
Rückvisier

Einleitung
Danke, dass du dich für das AR15 Tritium HKStil Rückvisier von Troy Industries entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Installation und Nutzung deines Rückvisiers
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, um die Sicherheitsvorkehrungen und den richtigen
Umgang mit dem Produkt zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Rückvisier für Feuerwaffen verwendet
wird.
Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jedem Gebrauch.
Wenn du irgendwelche Probleme bemerkst, verwende das Visier nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Büchsenmacher zur Bewertung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör und Nutzung von Feuerwaffen.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Ausfällen des Visiers führen.
Die Verwendung des Visiers in einer nicht vorgesehenen Weise kann zu Verletzungen oder Schäden
führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass das Visier vor dem Schießen sicher verriegelt ist.
Versuche nicht, das Visier einzustellen, während die Feuerwaffe geladen ist.
Mache dich mit dem Betrieb des federbelasteten Knopfes vor der Benutzung vertraut.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer im korrekten Umgang mit Feuerwaffen und Sicherheit
geschult werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Befestige das Rückvisier mit einem StandardSchlitzschraubendreher an der PicatinnySchiene deiner
Feuerwaffe.
Ziehe es sicher fest, um sicherzustellen, dass das Visier sich nicht bewegt oder wackelt.
Bestätige, dass die schützenden "Ohren" korrekt positioniert sind, um die Posten und Öffnungen zu
schützen.

Nutzung:

Um das Visier zu aktivieren, drücke den federbelasteten Knopf auf der linken Seite der Basis.
Stelle sicher, dass das Visier sicher verriegelt ist.
Verwende die große .190" Öffnung für nahe Ziele und die .070" Öffnung für Langstreckenziele.
Wenn du das Visier zurückziehen musst, drücke den federbelasteten Knopf erneut und drücke sanft
nach unten, bis es vollständig zurückgezogen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Nutzung deines AR15 Tritium HKStil Rückvisiers kontaktiere
bitte den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat für
uns oberste Priorität. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for AR15 Tritium HKStyle
Rear Sight

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Tritium HKStyle Rear Sight from Troy Industries. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your rear sight. Please read this manual
carefully before use to understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rear sight for firearms.
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before each use.
If you notice any issues, do not use the sight and contact a qualified gunsmith for evaluation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation may lead to malfunction or failure of the sight.
Using the sight in a manner not intended may result in injury or damage.

Avoiding Hazards:
Ensure the sight is securely locked in place before firing.
Do not attempt to adjust the sight while the firearm is loaded.
Familiarize yourself with the operation of the springloaded button before use.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that inexperienced users are trained on proper firearm handling and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Using a standard flathead screwdriver, attach the rear sight to the Picatinny rail on your firearm.
Tighten securely, ensuring that the sight does not move or wobble.
Confirm that the protective "ears" are positioned correctly to shield the posts and apertures.

Usage:
To deploy the sight, press the springloaded button located on the left side of the base.
Ensure the sight locks securely in place.
Use the large .190" aperture for closein targets and the .070" aperture for longrange targets.
If you need to retract the sight, press the springloaded button again and gently push down until it is fully
retracted.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of your AR15 Tritium HKStyle Rear Sight, please
contact the manufacturer or a qualified professional for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your shooting experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Trasera HKStyle Tritium AR15

Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera HKStyle Tritium AR15 de Troy Industries. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar la instalación y el uso seguro de tu mira trasera. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usarlo para entender las precauciones de seguridad y el manejo adecuado del
producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto como mira trasera para armas de
fuego.
Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y respeto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Si notas algún problema, no uses la mira y contacta a un armero calificado para su evaluación.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios y uso de armas de fuego.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

La instalación incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento o falla de la mira.
Usar la mira de una manera no prevista puede resultar en lesiones o daños.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que la mira esté bloqueada de forma segura en su lugar antes de disparar.
No intentes ajustar la mira mientras la arma esté cargada.
Familiarízate con el funcionamiento del botón de resorte antes de usarlo.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para uso por individuos menores de 18 años sin supervisión adulta.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos sean capacitados en el manejo adecuado de armas de fuego
y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Usando un destornillador plano estándar, fija la mira trasera al riel Picatinny de tu arma.
Aprieta de forma segura, asegurándote de que la mira no se mueva o se tambalee.
Confirma que las "orejas" protectoras estén posicionadas correctamente para proteger los postes y
orificios.

Uso:

Para desplegar la mira, presiona el botón de resorte ubicado en el lado izquierdo de la base.
Asegúrate de que la mira se bloquee de forma segura en su lugar.
Usa el orificio grande de .190" para objetivos cercanos y el orificio de .070" para objetivos a larga
distancia.
Si necesitas retraer la mira, presiona el botón de resorte nuevamente y empuja suavemente hacia
abajo hasta que esté completamente retraída.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu Mira Trasera HKStyle Tritium AR15, por favor
contacta al fabricante o a un profesional calificado para asistencia.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima prioridad.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore HKStyle Tritium AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore HKStyle Tritium AR15 di Troy Industries. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'installazione e l'uso sicuro del tuo mirino posteriore. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e la corretta
gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come mirino posteriore per armi da
fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Se noti problemi, non utilizzare il mirino e contatta un armaiolo qualificato per una valutazione.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti gli accessori e l'uso delle armi da fuoco.
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o guasti del mirino.
Utilizzare il mirino in un modo non previsto può comportare lesioni o danni.

Evitare i Rischi:

Assicurati che il mirino sia bloccato saldamente in posizione prima di sparare.
Non tentare di regolare il mirino mentre l'arma è carica.
Familiarizzati con il funzionamento del pulsante a molla prima dell'uso.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione adulta.
Assicurati che gli utenti inesperti siano formati sulla corretta gestione e sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Utilizzando un cacciavite a testa piatta standard, fissa il mirino posteriore alla rotaia Picatinny della tua
arma.
Stringi saldamente, assicurandoti che il mirino non si muova o oscilli.
Conferma che le "orecchie" protettive siano posizionate correttamente per proteggere i post e le
aperture.

Uso:

Per dispiegare il mirino, premi il pulsante a molla situato sul lato sinistro della base.
Assicurati che il mirino si blocchi saldamente in posizione.
Usa la grande apertura di .190" per i bersagli vicini e l'apertura di .070" per i bersagli a lungo raggio.
Se hai bisogno di ritirare il mirino, premi nuovamente il pulsante a molla e spingi delicatamente verso il
basso fino a quando non è completamente ritirato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del tuo Mirino Posteriore HKStyle Tritium
AR15, ti preghiamo di contattare il produttore o un professionista qualificato per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przyrządu
Celowniczego AR15 TRITIUM HKSTYLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Przyrządu Celowniczego AR15 TRITIUM HKSTYLE od firmy Troy Industries. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne przepisy dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczną instalację i
użytkowanie przyrządu celowniczego. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zrozumieć
środki ostrożności oraz prawidłowe obsługiwanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako przyrząd celowniczy do broni
palnej.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przyrząd celowniczy pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, nie używaj przyrządu i skontaktuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem w celu oceny.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej i ich
użytkowania.
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Identyfikacja zagrożeń:

Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii lub niesprawności przyrządu.
Używanie przyrządu w sposób niezamierzony może skutkować obrażeniami lub uszkodzeniem.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że przyrząd jest pewnie zablokowany przed oddaniem strzału.
Nie próbuj regulować przyrządu, gdy broń jest załadowana.
Zapoznaj się z obsługą przycisku zwalniającego przed użyciem.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użycia przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłego.
Upewnij się, że osoby niedoświadczone są przeszkolone w zakresie właściwego obchodzenia się z
bronią palną i bezpieczeństwa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Używając standardowego śrubokręta płaskiego, przymocuj przyrząd celowniczy do szyny Picatinny na
swojej broni.
Dokładnie dokręć, upewniając się, że przyrząd nie porusza się ani nie chwieje.
Potwierdź, że ochronne "uszy" są prawidłowo ustawione, aby chronić słupki i otwory.

Użytkowanie:

Aby rozłożyć przyrząd, naciśnij przycisk zwalniający umieszczony po lewej stronie podstawy.
Upewnij się, że przyrząd jest pewnie zablokowany w pozycji.
Użyj dużego otworu .190" do celów bliskich oraz otworu .070" do celów na dużych odległościach.
Jeśli potrzebujesz złożyć przyrząd, ponownie naciśnij przycisk zwalniający i delikatnie naciśnij w dół, aż
będzie całkowicie złożony.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadków domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to
możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Przyrządu
Celowniczego AR15 TRITIUM HKSTYLE, skontaktuj się z producentem lub wykwalifikowanym specjalistą w celu
uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych jest dla nas priorytetem. Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z broni!
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Tritium HKStil
Bakre Sikte

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Tritium HKStil Bakre Sikte från Troy Industries. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker installation och användning av ditt bakre sikte. Vänligen
läs denna manual noggrant innan användning för att förstå säkerhetsåtgärderna och korrekt hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett bakre sikte för skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och respekt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Om du märker några problem, använd inte siktet och kontakta en kvalificerad vapensmed för utvärdering.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenstillbehör och användning.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd när du använder skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller misslyckande av siktet.
Användning av siktet på ett sätt som inte är avsett kan resultera i skada eller skada.

Undvika risker:

Se till att siktet är säkert låst på plats innan du avfyrar.
Försök inte justera siktet medan skjutvapnet är laddat.
Bekanta dig med funktionen av den fjäderbelastade knappen innan användning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan vuxen övervakning.
Se till att oerfarna användare får utbildning om korrekt hantering och säkerhet vid skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Använd en standard flatheadskruvmejsel för att fästa bakre siktet på Picatinnyskenan på ditt
skjutvapen.
Dra åt ordentligt, och se till att siktet inte rör sig eller vobblar.
Bekräfta att de skyddande "öronen" är korrekt placerade för att skydda stänger och öppningar.

Användning:

För att fälla ut siktet, tryck på den fjäderbelastade knappen som ligger på vänster sida av basen.
Se till att siktet låser sig säkert på plats.
Använd den stora .190" öppningen för nära mål och den .070" öppningen för långdistansmål.
Om du behöver dra tillbaka siktet, tryck på den fjäderbelastade knappen igen och tryck försiktigt ner tills
det är helt tillbakadraget.

Avfallsinstruktioner



Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av ditt AR15 Tritium HKStil Bakre
Sikte, vänligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad professionell för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta prioritet.
Njut av din skjutupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 TRITIUM HKSTYLE
ZADNÍ MÍŘIDLO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 TRITIUM HKSTYLE ZADNÍ MÍŘIDLO od společnosti Troy Industries. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečné instalace a používání vašich
mířidel. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste porozuměli bezpečnostním opatřením a
správnému zacházení s produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako zadní mířidlo pro střelné zbraně.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a respektem.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů, nepoužívejte mířidlo a kontaktujte kvalifikovaného zbrojíře pro
vyhodnocení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a používání střelných zbraní.
Při používání střelných zbraní vždy noste vhodnou ochranu očí a uší.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k selhání nebo poruše mířidla.
Používání mířidla způsobem, který není zamýšlen, může vést k úrazu nebo poškození.

Vyhýbání se nebezpečím:

Zajistěte, aby bylo mířidlo bezpečně zajištěno na místě před výstřelem.
Nepokoušejte se upravit mířidlo, když je zbraň nabitá.
Seznamte se s obsluhou tlačítka s pružinovým mechanismem před použitím.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let bez dozoru dospělé osoby.
Zajistěte, aby nezkušené uživatele prošli školením o správném zacházení a bezpečnosti se střelnými
zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pomocí standardního plochého šroubováku připevněte zadní mířidlo na Picatinny lištu vaší zbraně.
Pevně utáhněte, aby se mířidlo nepohybovalo ani nevibrovalo.
Potvrďte, že ochranné "uši" jsou správně umístěny, aby chránily sloupky a otvory.

Používání:

Chceteli mířidlo nasadit, stiskněte tlačítko s pružinovým mechanismem umístěné na levé straně
základny.
Ujistěte se, že se mířidlo bezpečně uzamkne na místě.
Použijte velký otvor .190" pro blízké cíle a otvor .070" pro dlouhé cíle.
Pokud potřebujete mířidlo sklopit, znovu stiskněte tlačítko s pružinovým mechanismem a jemně stlačte
dolů, dokud se zcela nesklopí.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vašeho AR15 TRITIUM HKSTYLE
ZADNÍHO MÍŘIDLA, kontaktujte výrobce nebo kvalifikovaného odborníka pro pomoc.

Děkujeme, že věnujete pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou. Užijte si svou střeleckou zkušenost zodpovědně!


